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Marca
Fiecare dintre marcile inregistrate aici este inregistrata. Numele acestui produs si alte marci comerciale mentionate in acest

manual sunt marca inregistrata a companiei respective.

Restrictie
Drepturile de autor ale acestui document sunt rezervate. In niciun caz, acest document nu va fi reprodus, distribuit sau modificat,

partial sau integral, fara autorizatie oficiala.

claimer
Hanwha Vision face tot posibilul pentru a verifica integritatea si corectitudinea continutului acestui document, dar nu va fi furnizata nicio garantie
formala. Utilizarea acestui document si a rezultatelor ulterioare va fi in intregime pe propria raspundere a utilizatorului. Hanwha Vision isi rezerva

dreptul de a modifica continutul acestui document fara notificare prealabila.
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Inainte de a utiliza camera, confirmati modelul camerei si tensiunea corecta de alimentare de intrare.

Pentru a va ajuta sd intelegeti in detaliu acest manual, vd vom prezenta descrierea modelului nostru.

- SERIA HCO-6080R

* MODEL NTSC * MODEL PAL
HCO-6080R HCO-6080RP
- DESCRIEREA MODELULUI

* HCX-6080R_X

SISTEM DE SEMNALARE

®SISTEM DE SEMNALARE
N—MODEL NTSC
P—MODEL PAL



Informatii de siguranta

PRUDENTA

RISC DE ELECTRICE.
NU DESCHIDE

PRUDENTA: PENTRU A REDUCE RISCUL DE SOC ELECTRICE, NU DEMONTATI CAPACA (SAU SPATELE)
i NICIUN PIESE REPARATA DE UTILIZATOR IN INTERIOR. CONSULTATI SERVICIUL
PERSONALULUI DE SERVICE CALIFICAT.

Acest simbol indica faptul ca fn aceasta unitate este prezenta o tensiune periculoasa,

constand in riscul de electrocutare.

Acest simbol cu  semnul exclamarii este destinat sa avertizeze utilizatorul cu privire
la prezenta unor instructiuni importante de operare si intretinere (de intretinere) in
literatura care fnsoteste aparatul.

AVERTIZARE
« Pentru a preveni deteriorarea care poate duce la incendiu sau pericol de electrocutare, nu expuneti acest aparat la

ploaie sau umezeala.

« Pentru a preveni ranirea, acest aparat trebuie sa fie atasat ferm de podea/perete in conformitate cu
instructiunile de instalare.

AVERTIZARE

1. Asigurati-va ca utilizati numai adaptorul standard care este specificat in fisa de specificatii. Utilizarea

oricarui alt adaptor poate provoca incendiu, soc electric sau deteriorarea produsului.

2. Conectarea incorecta a sursei de alimentare sau fnlocuirea bateriei poate cauza explozie, incendiu,

electrocutare sau deteriorarea produsului.

3. Nu conectati mai multe camere la un singur adaptor. Depasirea capacitatii poate provoca generarea

anormala de céldurd sau incendiu.
4. Conectati ferm cablul de alimentare in priza de alimentare. conexiunea nesigura poate provoca incendiu.

5. Cand instalati camera, fixati-o ferm si sigur. Caderea camerei poate provoca vatamari
corporale.
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6. Nu asezati obiecte conductoare (de exemplu surubelnite, monede, piese metalice etc.) sau recipiente pline cu apa
deasupra camerei. acest lucru poate cauza vatamari corporale din cauza incendiului, electrocutarii sau caderii

obiectelor.

7. Nu instalati unitatea in locuri umede, préfuite sau cu funingine. acest lucru poate provoca incendiu sau

electrocutare.

8. Daca din unitate apar mirosuri neobisnuite sau fum, nu mai utilizati produsul. in acest caz, deconectati
imediat sursa de alimentare si contactati centrul de service. utilizarea continua intr-o astfel de conditie

poate provoca incendiu sau soc electric.

9. Daca acest produs nu functioneaza normal, contactati cel mai apropiat centru de service. nu dezasamblati sau

modificati niciodata acest produs in niciun fel. (Hanwha Vision nu este responsabil pentru problemele cauzate de

modificari neautorizate sau de incercéri de reparatii.

10. Cand curatati, nu pulverizati apa direct pe parti ale produsului. acest lucru poate provoca incendiu
sau electrocutare.

PRUDENTA

1. Nu scapati obiecte pe produs si nu aplicati acestuia un soc puternic. Tineti departe de locurile supuse
vibratiilor excesive sau interferentelor magnetice.

2. Nu instalati intr-o locatie supusa temperaturii ridicate (peste 55°C), temperaturi scazute (mai jos

-30°C), sau umiditate ridicata. Acest lucru poate provoca incendiu sau electrocutare.

3. Daca doriti sa mutati produsul deja instalat, asigurati-
sau reinstalati-l.

a cd opriti alimentarea si apoi mutati

4. Scoateti stecherul de la priza atunci cand exista un fulger. Neglijarea acestui lucru poate provoca
incendiu sau deteriorarea produsului.

5. Ferit de lumina directs a soarelui si sursele de radiatii de caldura. Poate provoca incendiu.
6. Instalati-l intr-un loc cu o buna ventilatie.

7. Evitati sé indreptati camera direct catre obiecte extrem de luminoase, cum ar fi soarele, deoarece acest lucru poate

deteriora senzorul de imagine CMOS.

8. Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire si nu trebuie asezate pe aparat
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.

9. Stecherul de alimentare este folosit ca dispozitiv de deconectare si va ramane usor de utilizat in orice moment

10. Nu expuneti camera la radioactivitate. Expunerea la radioactivitate poate deteriora CMOS.
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Informatii de siguranta

Declaratie FCC
Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor
doua conditii:

1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si
2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot provoca o
functionare nedorita.

PRUDENTA

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa
A, In conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o
protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare atunci cand echipamentul este utilizat intr-
un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio
si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de instructiuni, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala
poate provoca interferente daunatoare, caz in care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta
pe cheltuiala sa.

Nota de conformitate IC

Acest aparat digital de clasa A indeplineste toate cerintele reglementarilor canadiane

privind echipamentele care provoaca interferente din ICES-003.

Eliminarea corecta a acestui produs(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in Uniunea Europeana si alte tari europene cu sisteme de colectare separats)

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literaturd indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de exemplu,
incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie aruncate impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Pentru a preveni
posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolatd a deseurilor, va rugam sa separafi aceste
articole de alte tipuri de deseuri si s le reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor

[ IS,

Utilizatorii casnici ar trebui & contacteze fie comerciantul de la care au achizitionat acest produs, fie biroul guvernamental
local, pentru detalii despre unde si cum pot lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu.

Utilizatorii de afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul si 3 verifice termenii si conditiile contractului de cumprare.
Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs

(Aplicabil in Uniunea Europeand si alte tari europene cu sisteme separate de returnare a bateriei.)

Acest marcaj de pe baterie, manual sau ambalaj indica faptul c bateriile din acest produs nu trebuie aruncate impreund cu alte
deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria
contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta din Directiva CE 2006/66. Daca bateriile nu sunt aruncate in mod
corespunzator, aceste substante pot dauna sanatatii umane sau mediului

Pentru a proteja resursele naturale si pentru a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati baterille de alte tipuri de deseuri si 3 le

reciclati prin sistemul local de returnare gratuita a bateriilor.
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instructiuni de siguranta importante

1. Cititi aceste instructiuni.
2. Pastrati aceste instructiuni.
3. Respectati toate avertismentele.

4. Urmati toate instructiunile.

5. Nu utilizati acest aparat langa apa.
6. Curatati numai cu o carpa uscata.
7. Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

8. Nu instalati in apropierea unor surse de caldurd, cum ar fi radiatoare, registre de caldura sau alte aparate

(inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

9. Nuinfrangeti scopul de siguranta al stecherului polarizat sau cu impamantare. Un stecher polarizat are doua

lame, una mai lata decat cealalta. O fisa de tip Tmpamantare are doud lame si un al treilea stecher de

JINYVLINOdNI YiNV3NOIS 30 INNLLDNYULSNI

impamantare. Lama latd sau cel de-al treilea varf sunt prevazute pentru siguranta dumneavoastra. Daca

stecherul furnizat nu se potriveste n priza, consultati un electrician pentru inlocuirea prizei invechite.

10. Protejati cablul de alimentare impotriva cdlcarii sau ciupitului, in special la prize, la
prize convenabile si la punctul in care iese din aparat.

11. Utilizati numai atasamente/accesorii specificate de producator.

12. Utilizati numai cu carucior, suport, trepied, suport sau masa specificate de producator sau vandute impreuna cu

aparatul.

13. Deconectati acest aparat cand este utilizat un card. Aveti grija cand mutati
combinatia carucior/aparat pentru a evita ranirea prin rasturnare.

14. Adresati-va personalului de service calificat pentru toate lucrarile de intretinere.
Intretinerea este necesara atunci cand aparatul a fost deteriorat in orice fel, cum
ar fi cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, s-a varsat lichid sau au

cazut obiecte Tn aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeala, nu
functioneaza normal sau a fost abandonat.

15. Acest produs este furnizat ca sursa de alimentare listata cu clasificarea ,Clasa 2" sau ,LPS” cu
urmatoarele evaludri.
24 Vac (60 Hz) min.0,37 A sau 12 Vdc, min.0,32A.(HCO-6070R) 24
Vac (60 Hz) min.0,43 A sau 12 Vdc, min.0,48A.(HCO-6080R)

16. Daca folositi o forta excesiva atunci cand instalati produsul, camera se poate deteriora si poate functiona
defectuos.
Daca instalati fortat produsul folosind instrumente neconforme, produsul se poate deteriora.

engleza 7



instructiuni de siguranta importante

17. Nu instalati produsul Tntr-un loc Tn care exista sau poate fi generata substante chimice sau ceata de ulei.
Deoarece uleiurile comestibile precum uleiul de soia pot deteriora sau deforma produsul, nu instalati produsul
n bucatarie sau in apropierea mesei din bucatarie.

Acest lucru poate cauza deteriorarea produsului.

18. Cand instalati produsul, aveti grijd sa nu lasati suprafata produsului sa fie patata
cu substante chimice.
Unii solventi chimici, cum ar fi agenti de curatare sau adezivi, pot provoca daune grave
suprafetei produsului.

19. Daca instalati/dezasamblati produsul intr-un mod care nu a fost recomandat, este posibil ca
functiile/performanta de productie s nu fie garantata.
Instalati produsul consultand ,Instalare si conectare” din manualul de utilizare.

20. Instalarea sau utilizarea produsului in apa poate provoca daune grave produsului.

Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire si nu trebuie
asezate pe aparat obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.

AVERTIZARE

* Pentru a preveni deteriorarea cauzata de LED-ul IR, nu va uitati la lampa de operare. numai
pentru modelele de mai jos.

HCO-6070R*/HCO-6080R*

Grupaderisc1

AVERTISMENT IR emis de acest produs.
Nu va uitati la lampa de operare.

Produs testat conform IEC 62471

Hanwha Vision are grija de mediu in toate etapele de fabricatie a
0 produselor si ia masuri pentru a oferi clientilor produse mai
>/ ecologice.
eco Marca Eco reprezinta devotamentul Hanwha Vision de a crea produse

RoHS compliant ecologice si indica faptul ca produsul respecta Directiva RoHS a UE.
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continuturi

INTRODUCERE

CONEXIUNE

OPERAREA CAMERA

DEPANARE

SPECIFICATII

10

12

15

16

18

31

32
34

Caracteristici
Componente si accesorii Numele si
functiile componentelor

SNINdND -

Conectarea la monitor
Conectarea la putere
Utilizarea comunicatiilor coaxiale

Configurare meniu

Configurare meniu

Depanare

Specificatii
Dimensiune

engleza 9



introducere

CARACTERISTICI

yRezolutie Tnalta
Utilizarea unui dispozitiv CMOS de 2,1 mega pixeli ofera imagini clare cu o rezolutie de 1920x1080.

ySensibilitate excelenta
= Culoare: 0,11 lux (F1,6, 1/30 sec) alb/

negru: 0 lux (LED IR aprins)

yFunctia SSNR4
Cipul DSP de Tnalta performanta elimina zgomotele GAIN rezultate din nivelul scazut de lumina si arata un

videoclip viu, de inalta definitie, chiar siin locurile intunecate.

yZi noapte
Aceastd camera are o functie care selecteazd automat modul potrivit pentru
conditiile de zi sau de noapte. Modul CULOARE functioneaza in conditii de zi pentru
a oferi culori optime, iar modul B/N functioneaza in conditii de noapte pentru a
imbunatati definitia imaginii.

yPROFIL

Puteti seta un mod in functie de conditiile de instalare a camerei.

- DE BAZA, NOAPTE DE ZI, ILUMINA DE BACKUP, ITS, INTERIOR, UTILIZATOR

yWDR
Prin adoptarea unui cip DSP proprietar de fnalta performanta, camera ofera imagini clare,
de Tnalta calitate, chiar si in fundal, prin cresterea expunerii in zonele intunecate in timp ce o
scadea in zonele luminoase; rezulta o imagine corectata cu detalii clare.

yFunctii diverse
Sunt furnizate functiile HLC (Compensare nalta a luminii), REVERSE, SHARPNESS si
PRIVACY.

yFOCUS SIMPLU
Folosind SIMPLE FOCUS, puteti regla cu usurinta focalizarea.

yComunicare
AHD: ACP (AHD Coax Protocol), CVBS: Pelco-C (Coaxitron)
CCP (CVI Coax Protocol), TCP (TVI Coax Protocol)

yoSsD
OSD-ul camerei este completat de 16 limbi.
- engleza, coreeana, japonezd, germana, italiana, franceza, spaniola, rusa, ceha,
poloneza, romana, sarba, suedeza, daneza, turca, portugheza
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COMPONENTE SI ACCESORII

Verificati dacd urmatoarele articole sunt incluse in pachetul produsului.

FYIDNAOYULNI -

aparat foto Manual rapid Suruburi

— &

Sablon Cheie Cablu de iesire video
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introducere

NUMELE SI FUNCTIILE COMPONENTELOR

Fata

Parasolar al aparatului foto
2Buton parasolar:Fixarea parasolarului pe camera. 3
Capac frontal

4Comutator de configurare a functi

i:Afisati meniul pe ecran si mutati cursorul la patru

indicatii pentru a confirma starea sau dupa modificarea unui element selectat.

-Focalizare simpla: apasati butonul SET pentru mai mult de 2 secunde.

-Comutarea intre modurile AHD si CVBS: Apasati butonul SET mai mult de 5 secunde.
-Cand meniul este dezactivat, utilizati acest comutator pentru a regla focalizarea.

~Cand meniul este dezactivat, utilizati acest comutator pentru a regla zoom-ul.

STerminal de iesire video pentru monitor

M Pentru a regla zoom-ul si focalizarea, slabiti parghiile individuale fnainte de a le strange din nou.

Pentru ava asigura ca integritatea rezistent la intemperii este mentinuta, inainte de a instala capacul frontal, este necesar sa

apasati mai inti strans. apoi rotiti- in sensul acelor de ceasornic pana la indicatia de blocare.
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2wl 7

=

6Mufa de functie(ALARM OUT, GND)

7Mufa VIDEO OUTPUT:Semnalele video sunt transmise prin acest port. Conectati acest port la
Port video IN al unui DVR AHD.

8Terminalul de intrare a puterii:Conectati curentul asa cum este specificat pentru fiecare model aici.

englezad_13
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conexiune

CONECTAREA LA MONITOR

Conectati portul Video OUT de pe panoul din spate al camerei la un DVR AHD.

TR - S

— mE——|

DVR AHD

yDeoarece metoda de conectare variaza in functie de instrumente, consultati manualul furnizat
cu instrumentul.

yConectati cablul numai cand alimentarea este oprita.

Acest produs accepta 4 formate de iesire video AHD, CVBS, TVI si CVI. Valoarea implicita este AHD.
Selectati iesirea video adecvatd pentru DVR-ul dvs.

CONECTAREA LA PUTEREA

Puteti conecta alimentarea dupa cum se arata n figura urmatoare.

st Terminal deintrare de alimentare
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Cand valoarea rezistentei firului de cupru este la [20°C(68°F)]

Dimensiunea frulde cuprs (AWG) #24 (0,22 mm2) #22(0,33 mm2) #20 (0,52 mm2) #18(0,83 mm,)
Valoarea rezistentel (Q/m) 0,078 0,050 0,030 0,018
Caderea de tensiune (V/m) 0,028 0,018 0,011 0,006 .

yDupa cum se arata in tabelul de mai sus, tensiunea scade pe masura ce firul devine mai lung.
Prin urmare, utilizarea unei linii de iesire a adaptorului excesiv de lunga pentru conectarea la

camera poate afecta performanta camerei.

INNIXANOD

-Tensiune standard pentru functionarea camerei: DC 12V+10%, AC 24V+10%
-Pot exista o oarecare abatere in cdderea de tensiune in functie de tipul de fir si de

producator.

M Asigurati-va cd conectati alimentarea numai dupa finalizarea completd a instaldrii.

UTILIZAREA COMUNICATIILOR COAXIALE

Y Sistemul de comunicatii coaxiale

Y Metoda de control OSD

APARAT FOTO DVR

Astasir MENU/ENTER
SuUs TsTASUS
JOS TASTAJOS

sTANGA

TASTA STANGA

DREAPTA

CHEIA DREPT
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conexiune

- Cablu video
Portul de iesire video al camerei este conectat la DVR cu un cablu coaxial BNC,
prezentat mai jos.

q % Cablu recomandat
Distanta PN
Specificatie
500m 5C2v
M Se recomanda sa se foloseasca cablu coaxial din cupru pur si nu otel acoperit cu cupru, deoarece

acest lucru va cauza probleme de comunicare prin cablul coaxial.

Pentru a asigura calitatea imaginii, numai conectorul de iesire video cu un singur canal poate fi utilizat in timp

ce camera este conectatd |a alte echipamente video.
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functionarea camerei

CONFIGURARE MENIU

CONFIGURARE PRINCIPALA

AHD o TVI o CVI
FORMAT VIDEO

CVBS
PROFIL DE BAZA ©  ZINOAPTE © ILUMINARE DE SPAZUL

ESTE °  oemenon °  umumor

ATW ©  benremon ©  INAERLBER
BAL ALB

MANUAL ©  AWC—ASTABILIT

LUMINAREA ©  osiEcTv ©  oBTURATOR
EXPUNERE AGC ° SSNR4 o SSDR

INTOARCERE

OFF ©  unuzaonsic o HLC
ILUMINARE DE SPAZUL

WDR

AFISA ©  cowmee ©  IMAGE ADJ
SPECIAL ZI NOAPTE ©  Decazare ©  CONFIDENTIALITATE

MISCARE ©  iNtoarcere

FOCUS SIMPLU ©  FOCUSINIT ©  ZOOM MANUAL
FOCUS SIMPLU

FOCUS MANUAL © DUPAD/N ©  NToaRcERE
IESIRE SALVA ©  NUSALVATL © RESET

Utilizati comutatorul de configurare a functiei din camera foto.
Comutator afunctiei

engleza_17
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functionarea camerei

4 N\
CONFIGURARE PRINCIPALA
Selecteazd — 1. FORMAT VIDEO AHQ) — | Schimbati starea
functia folosind 2. PROFIL DEBAZA folosind Functia
functia 3. BAL ALB ATW Comutator deconfgurare
Comutator de configurare. 4. EXPUNERE |
5. ILUMINARE DE SPAZ OFF
6. SPECIAL pul
7. FOCUS SIMPLU o
\_ 8. EXIT SALVA )

1. Apasati comutatorul de configurare a functiei.
yMeniul principal SETUP este afisat pe ecranul monitorului.

2. Selectati o functie dorité folosind comutatorul Function Setup. y
Plasati cursorul peste un element dorit.

3. Configurati un element selectat utilizand comutatorul Function Setup.

4. Pentru a finaliza setarea, selectati ,EXIT” si apdsati comutatorul Function Setup.

M‘ Un articol cu <! pictograma are si submeniuri. Pentru a selecta un submeniu, selectati un element
cu pictograma si apasati comutatorul Function Setup.
Un articol cu  pictograma --- nu este disponibil din cauza setarilor functiei.

FORMAT VIDEO
1. Cand este afisat ecranul meniului SETUP, 4 ~N
selectati ,FORMAT VIDEO" utilizand CONFIGURARE PRINCIPALA
comutatorul de configurare a functiei, astfel -1. FORMAT VIDEO AHDJ
Tncat sageata s indice ,FORMAT VIDEO". 2. PROFIL DE BAZA
3.BALALB ATW
4. EXPUNERE
2. Selectati modul dorit utilizand ‘JFF
comutatorul Function Setup. 5 ILUMINARE DE sPAZ o
X X X ~ 6. SPECIAL pul
ylesirea video poate fi selectata
7 7. FOCUS SIMPLU o
de la AHD/CVBS/CVI/TVIL.
8. EXIT SALVA
. J

M N Apdasand butonul de setare a functiei mai mult de 5 secunde, puteti schimba
setarea de la AHD, TVI si CVI la CVBS. Din CVBS, il puteti schimba in AHD.
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PROFIL

1. Cand este afisat ecranul meniului SETUP, 4 N
- B CONFIGURARE PRINCIPALA
selectati ,PROFILE" utilizdnd comutatorul 1. FORMAT VIDEO AHD_I
Function Setup, astfel incat sageata sa
o 9 -2. PROFIL -
indice , . .
3.BALALB ATW °
2. Selectati modul dorit utilizand comutatorul 4. EXPUNERE J 3
Configurare functie in functie de afisarea
configurare funct ' ; R——— OFF 2
imaginii dorita. 2
6. SPECIAL o T
yDE BAZA:Cel mai comun mediu- 7. FOCUS SIMPLU o 2
' . J B
yZI NOAPTE :Va fi setat
automat, astfel incat sa se optimizeze pentru conditiile de zi sau de
noapte, respectiv.
yILUMINARE DE SPAZ:Acesta va fi setat automat, astfel incat sa puteti distinge obiectul de
fundal intr-o scend cu iluminare de fundal severa.
YESTE :Acesta va fi setat automat, astfel incat sa puteti verifica cu usurinta conditiile de trafic.
yINTERIOR:Acesta va fi setat automat pentru a va ajuta sa faceti o fotografie intr-un interior obisnuit
starea de iluminare.
YUTILIZATOR :Configura automat camera la setdrile dvs. personalizate.
1) Selectati Personalizat pentru modul Configurare simpla.
2) Configurati optiunile de meniu la setarile dvs. personalizate.
3) Setarile sunt salvate automat in modul Personalizat.
4) Modul utilizator profil nu se initializeaza cand meniul se reseteaza.
3. In meniul PROFIL, puteti configura imediat urmatoarele setari ale camerei.
oesazi | ZINOAPTE | rommwage oe seazuc ESTE oe NTERIOR umzator
OBTURATOR 1/5~1/12000 | 1/5~1/12000 |1/5~1/12000 | 1/200~1/12000 A.FLK -
AGC INALT INALT INALT INALT -
BALALB ATW ATW ATW IN AER LIBER OF INTERIOR -
LUMINARE DE SPAZUL OFF OFF uTZATORBLC OFF OFF -
SSNR4 PE PE PE PE -
ZINOAPTE AUTO AUTO AUTO AUTO AUTO -
M N Daca selectati modul ITS, obturatorul va fi setat la 1/200 sec. Zgomotul poate fi detectat noaptea.
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White Bal (echilibrul de alb)

Utilizati functia Balans de alb pentru a regla culoarea ecranului.

1. Cand este afisat ecranul meniului SETUP,

selectati ,White Bal” utilizand CONFIGURARE PRINCIPALA
comutatorul Function Setup, astfel incat 1. FORMAT VIDEO AHQY
s&geata sa indice ,White Bal” . 2. PROFIL DEBAZR

2. Selectati modul dorit utilizand -3. BALALB ATW

comutatorul Function Setup.

-Selectati unul dintre urmatoarele 5
moduri, in functie de scopul dvs.

yATW:Selectati aceasta optiune cand temperatura culorii este intre 1.800K si 10.500K.

YEXTERIOR:Utilizati-l intr-un interval de temperatura de culoare de la 1.800K la 10.500K. (inclusiv
Natrium). Reglarea automata este facuta pentru a optimiza culoarea camerei la
mediul exterior.

yYINTERIOR:Selectati aceastd optiune cand temperatura culorii este intre 4.500K si 8.500K.
Regleaza automat culoarea camerei pentru optimizare la mediul

interior.
YMANUAL:Selectati aceasta pentru a regla alb
" . AR WB MANUAL
Echilibrati manual. Setati mai intai
balansul de alb utilizand modul -1. CASTIG ROSIU mmmmeurnnnm 147
ATW sau AWC. Dupa acel buton Ia pe——— p——F
3. RETURNARE o

modul MANUAL, reglati fin

balansul de alb si comutatorul de

configurare a functiei.

yAWC-A STABILIT :Pentru a gasi nivelul optim de luminanta pentru mediul curent, indicati
aparatul foto spre o coald de hartie alba si apasati comutatorul Function Setup. Daca

mediul se schimba, reajustati-l.

M N Balanta de alb poate sa nu functioneze corect in urmétoarele conditii. In acest caz,
selectati modul AWC.
1Selectati aceasta optiune Cand temperatura de culoare a mediului care inconjoara subiectul

este n afara domeniului de control (de exemplu, cer senin sau apus de soare)

2Cand iluminarea ambientala a subiectului este slaba.

Dacé camera este indreptata catre o lumina fluorescenta sau este instalata intr-un loc
n care iluminarea se schimba dramatic, operatiunea de balans de alb poate deveni
instabil.
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EXPUNERE

1. Cand este afisat ecranul meniului SETUP, selectati ,EXPOSURE" utilizand
comutatorul Function Setup, astfel incat sdgeata sa indice ,EXPOSURE".

2. Selectati modul dorit utilizand

comutatorul Function Setup. Configurarea expunerii
-1. LUMINOZA mmmmeummmmS0
yLUMINARE:Regleaza videoclipul

2 LENTILE DCJ

luminozitatea. 3. Oblon R
yOBIECTIV:Folosind aceasta functie, puteti 4. AGC INALT
controleazd luminozitatea ecranului. 5.SSNR4 PEJ
6.SSDR OFF

- DC : Selectati obiectiv cu iris automat.
7. RETURNAREA pu|

yIRIS SPEED (DC) : Regleaza irisul
controlul vitezei lentilei DC. Daca viteza de control este prea mica sau prea mare, va
rugdm sa utilizati acest meniu pentru a regla viteza.
yFOCUS AD) (DC) : Pentru a regla corect focalizarea obiectivului, activati setarea focalizarii
mod situat in partea de jos a fiecarei lentile meniului.

- Manual: Obturatorul nu se misca automat, ci este fixat la maxim
grad in acest mod.

M Este posibil ca unele lentile sa nu functioneze corect, in functie de setarea NIVELULUI DE
LUMINARE.

yObturator:Puteti selecta obturatorul.
-MIN:1~1/12000

- MAX: 1/60 ~ 1/12000 (NTSC), 1/50 ~ 1/12000 (PAL)

- AFLK: Selectati aceasta optiune atunci cand simtiti palpairea imaginii, aceasta se intampla atunci cand exista
o ciocnire cu frecventa de iluminare instalata.

M N Cu cat valoarea obturatorului este mai mare, cu atat ecranul este mai luminos, dar cu atat sunt mai multe
imagini reziduale ale obiectelor.
Daca valoarea minima a obturatorului este mare, poate cauza zgomot, pete si zone albe, dar inca functioneaza
normal.
Daca nu utilizati modul AGC in meniul de expunere, acesta nu poate fi setat peste
1/60 sec.
in functie de intervalul de setare al obturatorului minim/maxim, expunerea
ecranului poate deveni saturata.
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yAGC (Dezactivat/Scazut/MIJLOC/RIDIC/FOARTE MARIT):

Cu cét nivelul castigului este mai mare, cu atat ecranul este mai luminos - dar cu atat zgomotul este mai mare.

ySSNR4:Aceasta functie reduce zgomotul de fundal intr-un mediu cu luminanta scazuta.
- OFF : Dezactiveaza SSNR4. Zgomotul nu este redus.

- ON : Activeaza SSNR4 astfel incat zgomotul sa fie redus.

M N Cand reglati nivelul de reducere a zgomotului in modul SSNR4, retineti ca cu cat nivelul
setat este mai mare, cu atat nivelul de zgomot va fi redus, la fel si luminozitatea imaginii.

YSSDR:

SSDR lumineaza zonele mai intunecate ale unei imagini, pastrand in acelasi timp acelasi nivel de lumina pentru
zonele mai luminoase, pentru a uniformiza luminozitatea generala a imaginilor cu un contrast ridicat intre

zonele luminoase si intunecate.

- ON : Folositi comutatorul Function Setup pentru a modifica nivelul SSDR din submeniu in
functie de contrastul dintre zonele luminoase si intunecate.

- OFF: Opriti functia SSDR.

ILUMINARE DE SPAZUL

Camera foloseste cipuri DSP de Tnaltd performanta care sunt concepute pentru a afisa
clar obiectul si fundalul, in ciuda luminii inverse severe.

1. Cand este afisat ecranul meniului SETUP, selectati ,BACKLIGHT" utilizand
comutatorul Function Setup. astfel incat sageata sa indice ,BACKLIGHT".

2. Selectati modul dorit utilizdnd comutatorul Function Setup, in functie de scopul

camerei.
yBLC UTILIZATOR:
Permite unui utilizator s selecteze o zona doritd dintr-o imagine si
BLGswukP
sa vada acea zona mai clar. e
- LEVEL : Regleaza nivelul de luminozitate al unei > 1. EVEL
a tori 2.TP 3
zone de monitorizare. 3. OTOM I cevnn 7
- SUS/JOS/STANGA/DREAPTA: 4. T 11 P—1
Reglati zona de Tmbunatatit. 5.RIGHT T ceunn 7
6. ETUR o

- RETURN: Reveniti la meniul MAIN SETUP.
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yHLC (compensarea luminii ridicate):

Aceasta functie mascheaza lumina puternica pentru a minimiza HLGET®
albirea cauzata de supraexpunere si pentru a pastra multe dintre > 1. NIVEL MIJ LOC
detaliile de pe ecran atunci cand camera vizeaza o sursi de lumind 2. T NGHONYL
puternica. 3.0P MHd o 3
- LEVEL : Regleaza nivelul de luminozitate al unei zone 4. BDITO  MTHmu 7 '
de monitorizare. SLEY 3 8
6.RIGHT IHum ewn 7 m
- LIMIT : Activati modificarea starii de functionare. 7. ETUR J =
- SUS/JOS/STANGA/DREAPTA: Reglati zona care urmeazi si fie =~
fmbunatatit. :
- RETURN: Reveniti la meniul MAIN SETUP. E
m
2
yWDR
Cand exista atat zone luminoase, cat si intunecate in in acelasi timp, acest mod mak este ambele
zonele distinctive.
- NIVEL: Selectati unul dintre inferior, mediu, SETARE WDR
ridicat pentru a regla -1. NIVEL MIjLoC
luminozitatea configuratiei WDR. 2. RETURNAREA o

<WDR OFF>

- RETU RN: Reveniti la SETUL PRINCIPALmeniul SUS.

M ~ paca tMeniul de balans de alb este setat  la manual, atunci performanta HLC poate fi limitata.
pacapentru a utiliza dezaburirea si HLC fu nctiuni in acelasi timp, saturatia poate aparea in a
organ1t Mediu.

Be@eoarece poate exista o diferenta € N eficacitatea HLC in functie de cantitate
azonei de lumina din ecran, optimizati unghiul de instalare pentru cea mai buna performanta HLC. Cand este
intuneric, HLC este activat numai atunci cand o lumina puternica depaseste o dimensiune specifica. (in modul
DOAR NOAPTE).

HLC nu este activat in timpul zilei sau cand lumina puternica nu este prezenta noaptea. (In

modul DOAR NOAPTE).
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SPECIAL

1. Cand este afisat ecranul meniului SETUP, 4 CONFIGURARE PRINCIPALA )
selectati ,SPECIAL" utilizdnd comutatorul 1. FORMAT VIDEO AH D_|
Function Setup, astfel incat sageata sa 2. PROFIL DE BAZK
indice ,SPECIAL". 3. BAL ALB ATW

2. Selectati modul dorit utilizand 4. EXPUNERE o
comutatorul Function Setup. 5. ILUMINARE DE SPAZ OFF
YAFISA -6. SPECIAL pul
- Daca este afisat ecranul de meniu SPECIAL, utilizati 7. FOCUS SIMPLU B

comutatorul de configurare a functie,astfelincat  \ 8. EIT SALVA )

M

sageata sa indice ,DISPLAY".
Selectati modul dorit folosind comutatorul de configurare a functiei.

- TITLUL CAM N\
TITLUL CAM
- Daca este afisat ecranul de meniu
DISPLAY, utilizati comutatorul Function ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
Setup astfel incat sageata sé indice VWXYZ _. 0123
,CAM TITLE", 456789
- Setati-l pe ,ON" utilizind comutatorul _-CLR Starsitul POS

Function Setup.

= Apasali comutatorul de configurare a functiel. | ——m e )

Utilizati comutatorul Configurare functie pentru a
treceti la litera dorita si selectati litera apasand comutatorul de configurare a functiei. Repetati acest lucru
pentru a introduce mai multe litere. Puteti introduce pana la 15 litere.
Introduceti un titlu, mutati cursorul la ,POS" si apasati
butonul de configurare a functiei. Titlul introdus apare pe

ecran. Selectati pozitia pentru a afisa titlul pe ecran
utilizdnd comutatorul Function Setup si apdsati butonul
Function Setup. Cand pozitia este determinatd, selectati
+END” si apdsati butonul Function Setup pentru a reveni la
meniul DISPLAY.

Cand meniul CAM TITLE este ,OFF", niciun titlu nu va fi afisat pe ecranul monitorului, chiar daca introduceti unul.

si Numbers sunt disponibile fn acest mod.

Daca mutati cursorul la CLR si apasati comutatorul Function Setup, toate literele sunt
sterse. Pentru a edita o litera, schimbati cursorul in sdgeata din stanga jos si apasati
comutatorul Configurare functie. Mutati cursorul peste litera de editat, mutati cursorul
la litera de inserat si apoi apasati comutatorul Function Setup.
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- CULOARE FONT: Puteti schimba culoarea fontului OSD. (Alb, Galben, Verde, Rosu, Albastru)
- LIMBA: Puteti selecta limba meniului in functie de cerintele dumneavoastra.

- RETURN: Reveniti la meniul SPECIAL.

yCOAXIAL:Puteti selecta daca doriti sa utilizati comunicatia COAX.

o
yIMAGE AD) =
- Daca este afisat ecranul de meniu SPECIAL, utilizati comutatorul Function Setup astfel incat s
m
sageata sa indice ,IMAGE AD)". >
(]
X . . >
- Selectati modul dorit folosind
’ IMAGESETUP H
comutatorul de configurare a functiei. » 1. GAMMA [— ;
eunmmmmmms
- GAMMA: Intervalul de setare este 0,35~ 1,0. 2. PEDLEVEL
3. COLORANTE e unmmSs0
Cu cat setarea este mai aproape de 1.0, cu
4. H-REV OFF
atét devine ma intunecat.
5. V-REV OFF
- PED LEVEL: Intervalul de setare este 1 6. ACTUALITATE PE, |
~100. Cu cét setarea este mai A
7. RETURNAREA

aproape de 100, cu atat

nivelul PED devine mai mare.

- CULOARE GAIN: Intervalul de setare este 1 ~ 100. Cu cat valoarea setdrii este mai mica
castigul de culoare devine mai mic si cu atat devine mai mult orb.

- H-REV: Intoarce o imagine pe orizontala.
- V-REV: Intoarce o imagine pe verticala.

- SHARPNESS: Selectati un mod pentru a regla grosimea claritatii unei imagini.
Maériti sau micsorati nivelul fiecarui mod pentru a regla nivelul de claritate.

yOFF : stare eliberata
yON : Intervalul de setare este 1 ~ 32.

- RETURN: Reveniti la meniul SPECIAL.

M ~ Cand modul V-REV sau H-REV este activat, textul de pe ecran nu se intoarce.

Daca cresteti nivelul de claritate prea mare, imaginea poate deveni
distorsionatd sau poate apdrea zgomot.
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yZI NOAPTE:Puteti afisa imagini color sau alb-negru.
- Daca este afisat ecranul de meniu SPECIAL, utilizati comutatorul de configurare a functiei astfel
incat sdgeata sa indice ,ZI/NOAPTE".

Selectati modul dorit utilizand comutatorul de configurare a functiei in functie de

afisarea imaginii dorite.

- AUTO:Modul este comutat
AUTOSETUP
la ,Culoare” intr-un mediu » 1. BURSTMODE PE
normal, dar trece la modul 2. DURATA NORMAL
+Alb/Negru” cand 3. TIMPUL DE SOCARE 30SEC
iluminare ambientala 4. RETURNARE o

este scazut. Pentru a configura

timp de comutare pentru modul AUTO, apasati comutatorul Function Setup. Puteti activa

sau dezactiva semnalul de rafala in modul alb/negru.

yYBURST MODE: Activati sau dezactivati modul burst pentru a mentine sau elimina
semnalul de culoare.
yDURATA: Aceasta functie este utilizata pentru a selecta luminozitatea luminii unde
are loc comutarea.

yORA DE SARARE: Puteti selecta timpul de intarziere a comutarii zi/noapte de la.
-3s, 5s, 7s, 10s, 15s, 20s, 30s, 40s, 60s

M = Daca setati modul AGC la dezactivat in meniul de expunere, nu puteti comuta modul zi/noapte la
automat.

Cand o sursa de lumina puternica este pe ecran sau exista schimbari frecvente de luminozitate,
daca utilizati modul automat noapte/zi si setati timpul de comutare la scurt (3, 5 sec), poate fi
cauzata o vanatoare. In aceasts situatie, se recomanda utilizarea setarii implicite (30 sec).

- EXTERN: Impamantati la borna de impamantare pentru a permite comutarea automata intre
CULOARE si alb/negru (negru/alb).
- CULOARE: Imaginea este intotdeauna afisata color.

- Alb/Negru: Imaginea este intotdeauna afisata in alb-negru.

Puteti activa sau dezactiva semnalul de rafala in modul alb/negru.

M‘Dacé obiectivul montat in camerd este diferit de cel setat in <LENS> din
<EXPOSURE>, atunci este posibil ca modul noapte/zi sa nu functioneze normal.
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yDECAZARE:Puteti utiliza modul de dezaburire pentru a permite camerei sa detecteze automat
densitatea cetii a ecranului si afiseaza o imagine clara in ciuda smogului, a cetii sau a

vizibilitatii generale slabe.

Daca este afisat ecranul de meniu SPECIAL, utilizati comutatorul de configurare a functiei, astfel incat

ségeata sd indice ,DEFOG".

Selectati modul dorit folosind
DECAZARE

P 1. NIvEL MIjLOC
- AUTO : Reglati nivelul 2 RETURNAREA pu|
automat.

comutatorul de configurare a functiei.

- Manual: In functie de nivelul de dezaburire setat de utilizator, reglati claritatea imaginii.
(JOC, MIJLOC, INALT)
- OFF : stare eliberata

M - Daca modul de dezaburire este setat pe Auto si daca cantitatea de ceata este redusa, nivelul

functiei va fi si el redus. Dacé doriti s& mentineti acelasi nivel de dezaburire, setati-l pe Manual.

Daca este putind ceata si nivelul manual de ceatd este ridicat, contrastul ecranului poate deveni ridicat.

YCONFIDENTIALITATE:Mascati o zond pe care doriti 3 o ascundeti pe ecran.

- Daca este afisat ecranul de meniu SPECIAL, utilizati comutatorul de configurare a functiei astfel incat

sageata sa indice ,PRIVACY".

- Selectati modul dorit folosind (
) ) ZONA DE PRIVACY
comutatorul de configurare a functiei. » 1.zoNA ZONA1
- ZONA: Puteti selecta pana la 8 2.MoD OFF
Zone de confidentialitate. 3.CULOAREA MASTEL VERDE
. - - < 4. TRANSPARENTA OFF
- MODE: Stabileste daca se utilizeaza
< p—
zona selectata in ZONA. s.ToP et
6. FOND T ——"
- CULOAREA MASTIL Determinati zona
. 7.STANGA eunmmmmmmmme
culoare. Puteti
e unmmmm?23
selectati Verde, 8 DREPT
9. RETURNARE pu|

Galben, rosu, albastru, \_

Negru, alb, gri.
- TRANSPARENTA: Adauga sau elimina transparenta din zona de mascare.
-SUS /)OS / STANGA / DREAPTA: Reglati dimensiunea si pozitia zonei selectate.
- RETURN: Reveniti la meniul SPECIAL.
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yMISCARE:
Acest produs genereaza semnale de fiecare data cand este detectatd o miscare a unui obiect in cele patru zone ale
ecranului, astfel incét s se poata realiza o monitorizare eficienta.

Dacé este afisat ecranul de meniu SPECIAL, utilizati comutatorul de configurare a functiei, astfel incat sageata sa indice

MISCARE".
- Selectati modul dorit folosind MOTIONDET
comutatorul de configurare a functiei. » 1.DET. ZONA J
yDET. AREA : Setati zonele pentru 2. ALARMA |
detectarea miscarii. 3. SENSIBILITATE e U
“SEL ZONA: Selectati dintre patru zone 4 RETURNARE =

pe care utiizatori e doresc

“MOD: Stabiliti daca sa utilizati zona selectata.

“MASCA: Sub Detectare miscare, dacad nu doriti s& vedeti imaginea mozaic pe ecran
ecran, puteti dezactiva MASCA.

Daca doriti sa vedeti imaginea mozaic, va rugam sa o porniti.
“TRANSPARENTA: Adauga sau elimina transparenta din zona de mascare.
*SUS/JOS/STANGA/DREAPTA: Locatia zonei poate fi ajustata.

RETURN : Reveniti la meniul MOTION DET.

YALARM OUT: Cand obiect

- ALARMA
miscarea este
P 1. EXTERN PE
detectat, the
2.0SD PE
semnal de detectare
3. RETURNARE |

va fi scos la iesire.

“EXTERNAL: Trimite semnale prin terminale externe. "
0OSD: Afiseaza semnale pe ecran.
“RETURN : Reveniti la meniul MOTION DET.
YSENSIBILITATE: Setati sensibilitatea detectarii miscarii. Cand reglati
nivel mai fnalt, cu atat mai sensibil.

YRETURN : Reveniti la meniul SPECIAL SETUP.

M ~ In functie de forma unui obiect, pot exista erori in detectarea dimensiunii.

Daca camera filmeaza un obiect la mica distantd, functia de detectare a miscarii poate fi
degradata.

fn urmatoarele cazuri, performanta evenimentului de detectare a miscarii poate fi degradatd sau pot

apérea defectiuni.

- Daca luminozitatea sau culoarea unui obiect este similara cu cea a fundalului
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- Daca exista putina miscare langa marginea ecranului

- Daca mai multe miscari continua sa apara aleatoriu, cum ar fi schimbarea scenei sau schimbari bruste de

lumina
- Daca un obiect fixat in aceeasi locatie continua sa se miste

-Indepartarea de camera sau apropierea de camera. Mica schimbare de locatie pe
ecran.

- Daca un obiect n miscare se apropie de camera

- Daca obiectele aleatorii impiedicé vederea unul altuia

- Daca mai multe obiecte se imbina sau un obiect se imparte in mai multe obiecte

- Daca un obiect se misca prea repede (acelasi obiect ar trebui sa aiba zone suprapuse intre
cadrele consecutive)

- Daca exista reflexii/neclare/umbre create de o lumina puternica, cum ar fi lumina directa a
soarelui, lumini si faruri.

- Zapada puternica, ploaie si vant. Apus sau rasarit

- Daca dimensiunea este mai mare decat dimensiunea maxima sau mai mica decat dimensiunea minima, miscarea nu
este detectatd. Pentru a evita detectarea falsa cauzata de zgomote, setati dimensiunea de detectie max/min potrivita
pentru mediul de instalare.
Dar aceeasi miscare in aceeasi locatie poate provoca o dimensiune diferita de detectare. Asadar, includeti

marginile atunci cand setati dimensiunea de detectare min/max.

FOCUS SIMPLU

1. Cand este afisat ecranul meniului SETUP, selectati ,FOCUS SIMPLU" utilizdnd comutatorul de
configurare a functiei, astfel incat ségeata sa indice ,FOCUS SIMPLU".

2. Selectati modul dorit utilizand

- N ) SIMPLEFOCUS
comutatorul Function Setup, in functie

de scopul camerei. P 1. stmpLEFOCUS 'J
2. FOCUS INITIALIZARE 4J
yFOCUS SIMPLU:Reglati automat 3.Z00M MANUAL J100¢)
focalizarea 4.FOCUS MANUAL 100«
videoclipului. 5. DUPA/N OFF
yFOCUS INITIALIZE:Mutati focalizarea catre 6. RETURNARE o

implicit (BFL).
yZOOM MANUAL:Regleaza manual zoom-ul obiectivului si face ca imaginea sa para mai clara. yFOCUS
MANUAL:Regleazd manual focalizarea obiectivului si face ca imaginea sa para mai clara.

yDUPA D/N:Dupa comutarea D/N, selectati dacd doriti sa utilizati reajustarea focalizarii
functie.
yINTOARCERE:Reveniti la meniul MAIN SETUP.
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M ~ Tinadnd apasat comutatorul de configurare a functiei 2 secunde, se va efectua focalizarea simpla.
" Este posibll ca functia de focalizare simpla s nu-funcfioneze bine fn urmétoarele cazuri.
- Mediu cu iluminare scazuta
- Schimbarea scenei in timpul ajustarii focalizarii (miscare brusca, aparitie sau
disparitie)
- Schimbarea brusca a luminozitatii in timpul ajustarii focalizarii

- Lumina spot puternica in fata sau in apropierea subiectului

n mediile in care reglarea focalizarii este dificila, utilizati functia de focalizare manuala.

IESIRE

Selectati modul EXIT dorit folosind comutatorul de configurare a functiei, in functie de scopul
camerei.

YSALVA :Salvati setdrile curente si parasiti meniul MAIN SETUP.
yNU SALVARE:Nu salvati setarile curente si nu iesiti din meniul MAIN SETUP.

yRESET:Reveniti camera la setarile din fabrica. (Limbajul, comunicarea si obiectivul
setarile vor ramane aceleasi).

M\Pentru a opri alimentarea dupa setarea meniului camerei, meniul OSD trebuie sa dispara mai intai.
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depanare

DEPANARE

Dacé intdmpinati probleme la operarea camerei, consultati urmatorul tabel.

Daca instructiunile nu va permit sa rezolvati problema, contactati un tehnician autorizat.

Probleme

Depanare

Pe ecran nu apare nimic.

yVerificati daca cablul de alimentare si conexiunea de linie intre

camera si monitorul sunt conectate corect.
yVerificati daca ati conectat corect cablul BNC la camera. y

Verificati tipul de lentila.

Imaginea de pe ecran este slaba.

yObiectivul este pétat de murdarie? Curatati lentila cu o carpa moale si curata. ySetati
monitorul sau DVR-uln starea corespunzatoare. y

Daca aparatul foto este expus la luminé foarte puternica, schimbati

pozitia camerei.

Imaginea de pe ecran este intunecats.

yReglati caracteristica de contrast a monitorului sau a DVR-ului.

yDaca aveti un dispozitiv intermediar, setati corect 75Q / Hi-z.

Camera nu functioneaza corect, iar

suprafata camerei este fierbinte.

yVerificati daca ati conectat corect camera la un

sursa de alimentare adecvata.

meniul ZI/NOAPTE nu functioneaza.

yVerificati daca AGC din meniul EXPOSURE SETUP este ,OFF".

Culoarea nu este corecta.

yVerificati setarea meniului WHITE BAL SETUP

Ecranul palpaie continuu.

yAsigurati-va ca camera nu este indreptata spre soare.
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SPECIFICATII

‘ HCO-6080RN/HCO-6080RP
Video
Dispozitiv de imagistica 1/2.8" 2M CMOS
Total pixeli 1.945(H) x 1.109(V) 2,16 M pixeli
Pixeli efectivi 1.945(H) x 1.097(V) 2,13 M pixeli
Sistem de scanare Scanare progresiva

" . Culoare: 0,11 lux (F1.6) (30IRE) alb/
Min. Iluminare
negru: 0 lux (LED IR aprins)

Raport S/N 52 dB (AGC dezactivat, Greutate activats)

Iesire video BNC (AHD / TVI / CVI / CVBS selectabil)
Rezolutie 1920 x 1080

Max, Framerate 30fps @1080p(N), 25fps @1080p(P)
Tip de lentile

Distanta focala (raport de zoom) Varifocal motorizat de 3,2 ~ 10 mm (3,1x).

Max. Raportul deschiderii F1.6
H:110,2° (Lat) ~ 32" (Tele) V:
Camp vizual unghiular 55,4° (Lat) ~ 18" (Tele) D :
128,4° (Lat) ~ 36,6° (Tele)”
Min. Distanta obiectului 0,5m (1,64 ft)
Controlul focalizarii Manual
Tip de lentile DC Auto Iris
Tip de montare Tip placa de intrare
Operational

Asistenta in mai multe limbi(16)
Afisare pe ecran Engleza, japoneza, spaniold, franceza, portugheza, coreeana, germand, italiana,
rusa, poloneza, cehd, romand, sarba, suedeza, daneza, turca

Titlul camerei Off / On (Afisat 15 caractere)
Zi noapte Auto (ICR) / Culoare / Alb/Negru
Compensarea luminii de fundal Oprit / BLC utilizator / HLC / WDR

Gama dinamica larga 120 dB

Reducere digitala a zgomotului SSNR4 (Oprit / Pornit)

Dezaburire AUTO / MANUAL / OFF

Detectarea miscarii Oprit / Pornit (4 zone)

Mascare de confidentiaitate Oprit / Pornit (dreptunghi cu 8 zone)

Obtine controlul Oprit / Scazut / Mijlociu / Ridicat / Foarte ridicat
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Echilibru alb ATW / Exterior / Interior (4.500K° ~ 8.500K°) / Manual / AWC (1.800K° ~ 10.500K°)
Viteza de declansare electronica 1 sec~1/12.000 sec
Verso Oprit / H-Rev / V-Rev / HV-Rev
Profil De baza, Zisi noapte, lluminare de fundal, ITs, Interior, Utilizator
Alarma Iesire MD 1
Interfata de control de la distanta Coaxial
Protocol AHD: ACP (AHD Coax Protocol), CVBS: Pelco-C (Coaxitron) CCP
(CVI Coax Protocol), TCP (TVI Coax Protocol)
Distanta IR 30 m (98,43 ft)

Transmisie video

. N 500 m (5C2V)
Distanta

De mediu

-30°C ~ +55°C (-22°F ~ +131°F) / Mai
putin de 90% RH
* Pornirea trebuie efectuata la peste -10°C

Temperatura de
functionare / umiditate

Protectie la intrare 1IP66

Rezistenta vandalicd IK10

Electric

Tensiune de intrare Dual (24VAC+10% si 12VDC+10%)
Consumul de energie 58W

Mecanic

Culoare / Material Griinchis / Aluminiu

Dimensiune (Hx@) ©78.0 x 259.8mm (Fara parasolar)
Greutate 948 g

-Specificatiile pentru acest produs se pot modifica fara notificare prealabild pentru imbunatatirea produsului.
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